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Antes de ligar a fonte de alimentagao

INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANGA
Atencdo: leia cuidadosamente esta folha para garantir o funcionamento seguro do dispositivo.

Leia as notas com atengao!

- Siga todas as instrugdes de seguranga e operagdo ao colocar este produto em funcionamento. Guarde
estas instrugées em local seguro! - Guarde as instrugdes de seguranga e operagdo para consultas
futuras. Cumpra todas as adverténcias! - Cumpra rigorosamente todas as adverténcias fornecidas
no produto e citadas no manual de operacdo.

1. Limpe apenas com um pano seco!
- Retire o plugue da rede elétrica deste dispositivo da tomada antes de limpar o produto. Nunca utilize
uma solugdo de limpeza liquida ou spray de limpeza. Utilize apenas um pano Uimido para limpar.

2. Acessorios
- Utilize apenas os acessérios especificados pelo fabricante.

3. Nao use este dispositivo perto da agua

- O dispositivo nunca deve ser exposto a gotas ou respingos de agua, como, por exemplo, proximo a uma
banheira, pia do banheiro, pia da cozinha, maquina de lavar em um pordo mido ou préximo a uma
piscina, etc.Nunca coloque recipientes cheios de liquido, como, por exemplo, um vaso de flores, sobre o
dispositivo.

4. Ventilagao

- As ranhuras e aberturas do gabinete servem para ventilar o dispositivo, garantindo seu funcionamento
confidvel e protegendo-o contra superaquecimento e possivel combustdo espontanea. Ndo bloqueie as
aberturas de ventilagdo. Instale o dispositivo de acordo com as instrugGes do fabricante. Nunca bloqueie
as aberturas de ventilagdo colocando o dispositivo sobre uma cama, sofd, tapete ou outra superficie macia
semelhante. Este dispositivo ndo deve ser instalado em uma estante ou armdrio embutido, a menos que
seja garantida ventilagdo suficiente conforme descrito nas instrugdes de instalagdo do fabricante.

5. Fonte de energia

- Este dispositivo sé pode ser conectado a rede elétrica especificada no préprio aparelho. Se n&o tiver
certeza sobre o tipo de fonte de alimentagdo em sua residéncia, entre em contato com seu fornecedor
especializado ou com a empresa local de fornecimento de energia.

6. Cabo de alimentagao

- Certifique-se de que o cabo de alimentagdo ndo esteja em uma posi¢do onde alguém possa tropecar
nele, nem que fique dobrado nas proximidades de uma tomada, incluindo tomadas de extensdes ou
multiplas tomadas. Além disso, ndo deve ser esmagado de nenhuma forma ao sair do dispositivo.

7. Tempestades elétricas
- Desconecte da rede elétrica em caso de tempestades elétricas ou se ndo for utilizado por um periodo
prolongado.

8. Sobrecarga
- Nunca sobrecarregue as tomadas, cabos de extensdo ou réguas de tomadas
pois, do contrério, ha risco de incéndio ou choque elétrico.

9. Entrada de material estranho ou liquido

- Tenha cuidado para que nunca entrem materiais estranhos ou liquidos no dispositivo através das
aberturas de ventilagdo, pois, do contrario, poderdo entrar em contato com componentes de alta
voltagem ou causar curtos-circuitos, resultando

em possivel choque elétrico. Nunca derrame qualquer tipo de liquido sobre este dispositivo.



10. Servigo

- Nunca tente reparar este dispositivo por conta prépria, pois, ao abrir ou remover as tampas, partes
ativas podem ficar expostas e tocd-las pode representar risco. Consulte todas as reparagdes com pessoal
de assisténcia técnica qualificado.

11. Danos que requerem reparo

- Os trabalhos de manutengdo e reparo devem ser realizados exclusivamente por um departamento

de assisténcia técnica qualificado.

E necessario servico/reparo se o dispositivo estiver danificado (por exemplo, o cabo de alimentagéo ou o
plugue), se entrou liquido no dispositivo, se elementos penetraram no dispositivo, se o dispositivo foi
exposto a chuva ou umidade, se ndo funcionar corretamente ou se caiu.

12. Pecas de reposigao

- Se forem necessdrias pecas de reposicdo, certifique-se de que o técnico de assisténcia técnica esteja
utilizando as

pegas de reposigdo estipuladas pelo fabricante ou que possuam as mesmas propriedades

como as pegas originais. Pegas de reposigdo ndo aprovadas podem causar incéndios, choques elétricos
ou outros acidentes.

13. Controle de seguranga
- Solicite ao técnico de assisténcia técnica que realize uma verificagdo de seguranga neste dispositivo
apos a conclusdo do servigo ou reparo, para determinar se o aparelho estd funcionando corretamente.

14. Montagem em parede ou teto: este dispositivo sé pode ser montado em parede ou teto segun-
do as recomendacdes do fabricante.

15. Calor

- Ndo instale este dispositivo proximo a superficies quentes, como radiadores, aquecedores de ventilador,
fornos ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que possam aquecer. Nunca coloque artigos com
chamas abertas, como velas ou lanternas, sobre ou préximo ao aparelho. As baterias instaladas ndo
devem ser expostas a altas temperaturas, como a luz do sol ou similares.

16. Linhas elétricas

- Ndo se deve instalar uma antena externa préxima a linhas elétricas ou em locais onde tais linhas
elétricas possam cair. Ao instalar antenas externas, deve-se ter muito cuidado para ndo tocar
acidentalmente nas linhas elétricas, pois isso pode ser fatal.

Para minimizar o risco de choque elétrico, incéndio, etc.

- Ndo remova parafusos, tampas ou componentes do gabinete.

- Em nenhuma posigdo o interruptor de alimentagdo desconecta completamente a fonte de
alimentagdo. - Para desconectar completamente o aparelho da fonte de alimentagdo, desligue o plugue

da tomada de energia.
- Como o plugue de rede é utilizado como dispositivo de desconexdo, ele deve permanecer no cabo
de alimentagdo e ser mantido facilmente acessivel.



Declaragao de conformidade da UE

A JVCKENWOOD Corporation declara, por meio deste, que o equipamento de radio do tipo M-420DAB
esta em conformidade com as diretrizes 2014/53/EU. O texto completo da Declara¢do de Conformidade
da UE estd disponivel no seguinte endereco da Internet:

http://www.kenwood.com/cs/eudoc/

Fabricante: JVCKENWOOD Corporation 3-12. Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa 221-
0022, JAPAO

Agente (UE): JVCKENWOOD EUROPE BV Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN, PAISES BAIXOS

IMPORTANTE PARA PRODUTOS LASER

1. PRODUTOS LASER DE CLASSE 1

2. PRECAUCAO: N3o abra a carcaga. Este aparelho n3o contém nenhuma peca que possa ser
manuseada pelo usudrio; permita apenas que pessoal especializado e qualificado realize a manutengdo.

Funcao automatica de economia de energia.

O sistema estéreo esta equipado com uma fungdo automatica de economia de energia. Isso muda para o
modo de espera apds 15 minutos nas seguintes condigdes:

N&o ha nenhum CD inserido ou o reprodutor de CD ndo foi iniciado

A porta USB ndo esta ocupada ou a fungdo de reprodugdo ndo foi iniciada
PARAR ou PAUSAR no modo CD ou USB

No modo LINE-IN sem reprodugdo de musica

STOP ou PAUSE no modo LINE-IN

No modo BLUETOOTH sem conexdo de dispositivo

Com conexdo BLUETOOTH sem reprodugdo de audio

NoUupwNR


http://www.kenwood.com/cs/eudoc/

Antes da operacao inicial

Desempacotando
Desembale cuidadosamente o dispositivo e certifique-se de que todos os acessorios estejam presentes:

Manual de instrugées Controle remoto Antena FM / DAB R03 / AAA Pilha de 1,5 volts

) m=mm ~ . 7

Notas sobre a leitura do manual
A maioria das fungdes pode ser controlada pelo controle remoto.

Preparagao do controle remoto
¢ Insira a bateria no controle remoto, certificando-se de que esteja na polaridade correta (+ e -).

e o 8
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¢ A bateria fornecida destina-se a verificagdo funcional e pode ter uma vida Gtil
curta.
e Se o0 alcance operacional do controle remoto diminuir, substitua a bateria antiga por uma nova.
¢ Se o sensor do controle remoto for exposto a luz solar direta ou a luz de alta frequéncia

de lampadas fluorescentes, isso pode causar mau funcionamento. Nessas situagGes, deve-se
posicionar o sistema

em outro local para evitar tais falhas.

Conectando

¢ Desembale cuidadosamente o aparelho e certifique-se de que todos os acessorios estejam
presentes.

e Conecte o alto-falante esquerdo e direito a respectiva Porta

(Saida de alto-falante) na lateral do aparelho.

¢ Conecte o plugue de rede firmemente a uma tomada de CA. Como o plugue de rede é
utilizado como desconexdo do aparelho, a tomada de CA deve ser
mantida facilmente acessivel.

Porta de antena DAB+ / FM

1. Conecte o cabo a tomada [AERIAL].

2. Encontre um local onde se obtenha a melhor recepgao.
3. Fixe a antena em sua posigdo.

¢ A antena fornecida com o sistema é uma antena dipolo simples. Recomenda-se o uso de uma antena
externa (disponivel no mercado) para obter uma recepgdo de sinal estavel.

Para conectar uma antena externa, primeiro remova a antena interna.
o N3o é possivel garantir a recep¢do de FM / DAB+ ao receber transmissdes de radio pela rede de cabo.




Primeiro uso

Ao utilizar o aparelho pela primeira vez, uma busca automatica de estages DAB+ serd iniciada. Aguarde
até que este procedimento seja concluido completamente. Para obter mais informacgdes a esse respeito,
consulte a se¢do "Uso do radio DAB+".

Manuseio de CD

Precaug¢tes ao manusear

Segure o CD de modo que ndo toque a superficie do sinal. (O lado sem impressdo é o lado de
reproducdo)

Precaugdes em relagdo aos CDs

Utilize apenas CDs com a marca [(j[fE%| . Entre outros problemas, um CD sem esta marca ndo pode ser
reproduzido corretamente.

Informacdes Uteis sobre dispositivos USB

Notas sobre o uso de um dispositivo USB

Este dispositivo pode reproduzir arquivos de audio armazenados em um pen drive ou em um reprodutor
de dudio digital, caso este dispositivo possua uma porta USB (esses dispositivos sdo denominados
dispositivos USB neste documento).

As seguintes restri¢es se aplicam aos dispositivos USB que podem ser utilizados:

Dispositivos USB utilizaveis

e Dispositivos USB que pertencem a classe de armazenamento em massa USB.

¢ Dispositivos USB que possuem um consumo maximo de energia de max. 500mA.

¢ Classe de armazenamento em massa USB: dispositivos USB que o computador reconhece como
memdria externa sem a necessidade

de uma unidade especial ou de um software de aplicagdo especial.

e Consulte o seu distribuidor caso ndo tenha certeza se o seu dispositivo USB atende as especificagdes
da classe de armazenamento em massa USB.

e O uso de um dispositivo USB incompativel pode causar reprodugdo ou exibigdo defeituosa do
arquivo de audio.

Mesmo que utilize um dispositivo USB que atenda as especificagdes mencionadas acima, dependendo do
tipo ou condigdo do dispositivo USB, pode ser que o arquivo de audio ndo seja reproduzido
corretamente, entre outros problemas.



Componentes e fungoes

Elementos de controle
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1 - Em espera / ligado 7 - Selecionar fonte

2 - Bandeja de CD 8 - Reprodugdo / Pausa

3 - Porta de entrada de linha 9 - Parar o)
4 - Porta USB 10 - Anterior

5 - Ecrd 11 - Seguinte

6 - Volume 12 - Abrir / Fechar

13 - Portas de alto-falante
14 - Porta de antena FM / DAB+

Controle
remoto

1 - Em espera/ ligado
2-CD
3 - BLUETOOTH
4 -DAB+/FM
5 - Memoria / Programa
6 - Retrocesso rapido / Anterior
7 - Entrar / Reproducdo / Pausa
8 - Buscar para tras / Voltar 10 faixas
9 - Buscar para frente / Avancar 10 faixas
10 - Selecionar pasta anterior
11 - Selecionar pasta para frente
12 - Volume mais baixo
13 - Equalizador
14 - Abrir / Fechar
15 - Selecionar fonte
16 - Auto-Tune / Parar
17-Avango rapido / Proxima
18 - Repetir / Menu
19 - Reprodugdo aleatéria / Informacdo
20 - Aumentar o volume
21 - Silenciar
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MEMORY Auto Tune
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REPEAT

® @ @ ©® ©®

MENU

FOLD-  FOLD+
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Func¢des basicas
Ligar o sistema: pressione o botdo no controle remoto ou no dispositivo principal.
Aparece "HELLO" na tela.

Desligar em modo de espera: pressione o botdo | ¢'3 | no controle remoto ou no dispositivo principal.
Aparece "GOOD BYE" na tela e o dispositivo entra em modo de espera.

Controle de volume
No controle remoto: Pressione o botdo VOL + para aumentar o volume ou pressione o botdo VOL- para
diminui-lo.

No dispositivo principal: Gire o controle de volume para aumentar ou diminuir o volume.
No volume minimo, sera exibido brevemente "VOL MIN" na tela e, no volume maximo, sera exibido
"VOL MAX". .

Desligamento temporario do volume: Pressione o botdo é‘ no controle remoto para isso. "MUTE"
pisca na tela. Ao pressionar o botdo novamente, os volumes originais serdo restaurados.

Equalizador
No controle remoto: pressione o para recuperar as configuragdes uma apds a outra: JAZZ ->
-> ROCK -> POP -> FLAT CLASSICO

Usando CD e USB
Preparagao

Inserir um CD

1. Pressione o botdo @ no dispositivo principal ou no controle remoto para abrir o
compartimento do CD

2. Coloque um CD no compartimento de CD com o lado impresso voltado para cima.

3. Pressione o botdo @ do dispositivo principal ou do controle remoto para fechar o
compartimento do CD

Para remover um CD

1. Pressione o botdo @ no dispositivo principal ou no controle remoto para abrir o
compartimento do CD

2. Retire cuidadosamente o CD do compartimento de CD

3. Pressione o botdo @ do dispositivo principal ou do controle remoto para fechar o
compartimento do CD



Conexao de dispositivos USB
1. Pressione o[ () ] para selecionar o modo de espera.
2. Conecte o dispositivo USB a porta USB na parte frontal.

Remocao do dispositivo USB
1. Pressione o| (') | para selecionar o modo de espera.
2. Retire o dispositivo USB da porta USB.

¢ Aguarde sempre até que o dispositivo tenha lido completamente o CD / dispositivo USB antes de
continuar.

¢ Se nenhum CD tiver sido inserido no compartimento de CD, sera exibido “NO DISC”. .

e Se ndo houver um arquivo de audio reproduzivel no dispositivo USB, sera exibido “NO SONG”. .

e O tempo de leitura pode ultrapassar 10 segundos com arquivos de dudio se houver grande quantidade
de musicas

em um CD ou dispositivo USB.

Reproducgéo de CD ou arquivos de audio (USB, CD)

No controle remoto: Com a , selecione a fonte e pressione o parainiciar a
reprodugdo.

No dispositivo principal: com o @ , selecione a fonte desejada e pressione o botdo para
iniciar a reprodugdo

Em dispositivos USB ou CDs que contenham arquivos de audio (por exemplo, MP3), o nimero de pastas
presentes e os arquivos serdo exibidos da seguinte forma:

Fxx XXX

Aqui, o nimero apos "F" representa o niumero de pastas e o segundo bloco de nimeros
o numero total de arquivos.

Para CDs de audio, as informagdes sobre o nimero de faixas e o tempo total de reproducdo serdo
exibidas da seguinte forma:

XX  XX: XX

Aqui, o primeiro bloco de nimeros representa o numero de faixas e o segundo o tempo total de
reprodugdo do CD.

Fungdes operacionais basicas

Parar a reproducao: pressione o @ no dispositivo principal ou no controle remoto para interromper a
reprodugdo.

Pausar a reprodugéo: pressione o no dispositivo principal ou no controle remoto para pausar a

reproducdo. A tela piscara durante este processo. Se pressionar o botdo novamente, a reprodugdo
continuara.

Busca de trechos especificos durante a reprodugdo: mantenha o EF] ou o@ botdo pressionado
no dispositivo principal ou no controle remoto por mais de 2 segundos para ativar o retrocesso rapido ou
avango rapido. Assim que chegar ao local desejado, solte o botdo correspondente novamente.

Selecionar uma faixa especifica: Pressione o [EH] bot3o ou @ no dispositivo principal ou no
controle remoto no modo de reprodugdo, pausa ou parado.

Pular 10 faixas: Pressione o + no controle remoto nos modos de reproducdo, pausa ou
pare.

Selecionar uma pasta especifica (apenas com arquivos de &udio): pressione o em
no controle remoto para selecionar uma pasta.
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Programacéo de faixas e arquivos
Com o controle remoto, é possivel programar faixas de um CD de audio ou arquivos para que sejam
reproduzidos na ordem desejada. Para isso, dispde da seguinte quantidade de espagos na memdria:

CD de audio: 20 espagos de memoria Arquivos: 99 espacos de
memdria

Procedimento com CD de audio

1. A fonte "CD" deve estar em modo de parada, caso contrario "STOP FIRST" aparecerd na

tela.

2. Pressione o para iniciar o modo de programacdo.

3. Atela agora exibird "01 PRO1", onde "01" piscara. O primeiro bloco de nimeros mostra a faixa atual, o
segundo bloco de nimeros mostra o espago de armazenamento atual.

4. Utilizando apenas o @ ou @ , selecione a faixa que deseja colocar no espago de armazenamento
atual.

5. Pressione o para confirmar a operagdo.

6. Em seguida, sera exibido o préximo espago de armazenamento. Repita os passos 4 e 5 até

que sua selegdo esteja completa.

completa ou o nimero total de espacos de meméria ocupados. Neste caso, sera exibido "Comple-to". .
7. Com 0[], é possivel iniciar a reprodug&o das faixas programadas. Durante a reprodug&o

o numero da faixa e o do espago do programa serdo exibidos alternadamente.

8. Pressionar o @ duas vezes apaga a programacao.

Procedimento com arquivos de audio

1. A fonte "USB" deve estar em modo de parada; caso contrario, aparecera "STOP FIRST" na tela.

2. Pressione o para iniciar o modo de programagao.

3. A tela agora exibird "01 PR0O1", onde "01" piscara. O primeiro bloco de nimeros mostra a faixa atual, o
segundo bloco de nimeros mostra o espago de armazenamento atual.

4. Usando a o , selecione uma pasta ou mantenha a pasta atual. Quando uma

pasta tem

selecionada, a tela muda para "Fxx XXX". Aqui, "Fxx" representa a pasta atual e "XXX"

para a faixa atual.

5. Utilizando apenas o E"l] botdo ou @ , selecione a faixa que deseja colocar no espago de
armazenamento atual.

6. Pressione o para confirmar a operagdo.

7. Em seguida, sera exibido o préximo espago de armazenamento. Repita os passos 4 e 6 até

que sua selegdo esteja completa.

completa ou o nimero total de espagos de memdria ocupados. Neste caso, sera exibido "Comple-to". .
8. Como , € possivel iniciar a reprodugdo das faixas programadas.

9. Pressionar o [6] duas vezes apaga a programagao.

* Seo @ for pressionado durante a reprodugdo, o processo serd interrompido. Desligar o
dispositivo apaga qualquer programa que esteja presente.
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Funcao de reproducio aleatéria e repeticao

Procedimento com CD de audio

e pressione o | SHUFFL | no controle remoto para iniciar a reproducdo aleatéria. Aparecera "SHUF-
FLE" na

a tela durante 2 segundos e a reprodugdo sera iniciada. Pressionando o SHUFFL | botdo duas vezes
ou pressionando

o (O] boto cancela a reproducso aleatéria.

e pressione o| REPEAT/ no controlo remoto para ativar a fungdo de repeti¢do. Pressionado
vdrias vezes altera as seguintes fungdes:

Repete a faixa atual (exibe "REP ONE") Repete
todas as faixas (exibe "REP ALL")

Desative a funcdo de repeticdo (tela "OFF") Inicie a

reprodug¢do com o botdo .

Ao pressionar o botdo @ , a fungdo de repetigdo é desativada.

Procedimento com arquivos de audio

e pressione o | SHUFFL | no controle remoto para iniciar a reproducdo aleatéria. Aparecera "SHUF-
FLE" na

a tela durante 2 segundos e a reprodugdo sera iniciada. Pressionando o SHUFFL | botdo duas vezes
ou pressionando

o [©] botdo cancela a reproducdo aleatéria.

e pressione 0| REPEAT/ no controlo remoto para ativar a fungdo de repeti¢cdo. Pressionando varios
vezes altera as seguintes fungées:

Repete a faixa atual (exibe "REP ONE") Repete a

pasta atual (exibe "REP FOLD") Repete todas as

faixas (exibe "REP ALL")

Desative a funcdo de repeticdo (tela "OFF") Inicie a
reprodugdo com o botdo .

Ao pressionar o botdo @ , a fungdo de repeticdo é desativada.

Uso das estacées DAB +

Pressione no controle remoto ou no @ no dispositivo principal até que aparega
o
"DAB" na tela.

Configuracéo das estagdes DAB +
Uma varredura de estagdes ja foi realizada como parte do procedimento de inicializagdo do dispositivo. As
estagBes encontradas no processo sdo salvas em ordem alfabética na lista de estagGes.
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Iniciar novamente a busca automatica de estagdes

¢ Pressione o para acessar o menu DAB.

"FULL SCAN" aparecera na tela. Inicie a busca com o bot3o.

¢ Durante a busca, a tela mostrard o nimero de estagdes encontradas até o momento.

¢ Se nenhuma estagdo for encontrada durante a busca, entdo "NO DAB" serd exibido durante

aprox. 2 segundos

e entdo mudara para a tela "FULL SCAN".

Em seguida, verifique se a antena esta conectada corretamente ou tente encontrar uma posigdo

diferente para que o dispositivo obtenha uma melhor recepgao.

Sintonizagdo manual de conjuntos

® Pressione o ra acessar o menu DAB.

« Pressione o TUN + ajé que “MANUAL” aparega na tela.

e Utilizando a E , a fungdo é confirmada e a tela exibira a estagdo que estd

atualmente configurada com a respectiva frequéncia.

e pressione o ora selecionar manualmente outro canal.

e Confirme a selegdo com o Ent botdo. Em seguida, o nivel do sinal serd exibido na tela,
Outra pressdo do botdo ira carregar o conjunto atual.

Selecionar uma estacdo DAB +
As estagOes salvas em ordem alfabética na lista de estagdes podem ser acessadas da seguinte forma:

® pressione o o botdes do controle remoto para navegar para trds ou para
botdo a
frente no

lista de estagdes.

* Quando tiver selecionado a estagdo desejada, pressione o no controle remoto ou
aguarde 2 segundos para que a reproducdo se inicie. “LOADING” aparecera na tela.

¢ Se o nivel de recepgdo da estagdo selecionada ndo for suficiente para uma reprodugdo sem
interrupgdes, aparecera "OFF AIR" na tela. Em seguida, selecione outra estagdo.

Salvar estagdes na memoria de estagdes

Ha 20 espagos de memdria disponiveis para facilitar a busca de estagdes DAB. Para atribuir a

memoria, proceda da seguinte forma:

¢ Selecione uma estagdo para salvar

® pressione o até que a tela pisque e exiba um espago de memaria. Uma memoria

vazio 0 espaco é indicado como “VAZIO”; um espaco atribuido é exibido com sua frequéncia. Vocé
também pode reatribuir um espago de memoria que ja esteja em uso.

e pressione o ot(”)es para selecionar um espago de memdria.

¢ Confirme o salvamento utilizaer botdo. “STORED”pisca brevemente na tela.

¢ As estagBes agora podem ser selecionadas com o @ @ botdes.
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Informagdes ampliadas do DAB +

Com o DAB+, informagdes complementares sdo transmitidas além do sinal musical. Isso pode ser acessado da
seguinte forma.

Pressione o[ INFOJ do controle remoto para acessar sucessivamente as seguintes informagdes:

¢ DLS (segmento de etiqueta dindmica): informagdes de texto que acompanham o programa, como intérprete,
titulo da musica,
nome do album, etc. “NO DLS” é exibido para as esta¢des que ndo suportam DLS.
* Nivel de sinal: é exibido da esquerda para a direita na tela por meio de simbolos.
Quanto mais simbolos forem exibidos, melhor serd a recepgao.
¢ PTY (Tipo de programa):Indica a classificagdo das estagdes por categoria, por exemplo, Pop, Noticias, Religido,
Informacgdo, Classicos, etc.
e Nome do conjunto, por exemplo, DR Deutschland
e Visualizagdo do canal e frequéncia da estagdo atribuida
¢ ERR XX: Esta informagdo mostra a taxa de erro da recepgdo digital. Isso também depende do nivel do sinal.
e também pode ser utilizado para orientar a antena.
e XX K BPS: Exibi¢do da taxa de dados da estacdo, por exemplo, 80 kBit/s. A velocidade de transmissdo de dados
pode variar de uma estagdo para outra.
 DABPLUS: Indica 0 modo de recepgdo “DAB+”".
¢ Hora atual

e Data atual

Fungdes do menu DAB +
0 CARDAJ abre um menu no qual é possivel configurar diferentes funcdes DAB+. E possivel navegar

pelo menu utilizando os o botdes. As seguintes fungdes podem ser configuradas:

¢ VARREDURA COMPLETA: Busca automatica repetida de estagdes. Confirme a fungédo com o

botdo.

e MANUAL.: Com esta opgdo, € possivel configurar um canal de recepcdo , a funcdo é confirmada
especifico.

e o visor exibird a estacdo atualmente configurada com a respectiva frequéncia.

e pressione o TUN + otl TUN- phra selecionar manualmente outro canal.

« Confirme a selecio com o Entdr botdo. Em seguida, o nivel do sinal serd exibido na tela; pressionar o

botdo novamente ird carregar o conjunto atual.

¢ DRC (Dynamic Range Control): com esta fungdo é possivel ajustar o alcance dindmico, desde que seja
suportado pela estacdo selecionada. As opgdes disponiveis sdo “DESLIGADQ”, “BAIXO” e “ALTO”. A sele¢ido
é

realizada com 0s o bot&es e confirmada com o botdo.

» PRUNE: As estacdes invalidas sdo removidas da lista de estacdes com esta funcdo. Selecione com o Hnter

botdes, S/ N com(TUN + o} TUN- e cdmﬁrme com Enter|,

* SISTEMA: Apenas para o servigo ao cliente!

Utilizacao do radio FM

Pressione no controle remoto ou no (O ) no aparelho principal até que “FM” aparega no
na tela.

Configurar uma estagédo de FM

e pressione o no controle remoto para aumentar a frequéncia de recep¢do. no
* pressione o controle remoto para reduzir a frequéncia de recepgao.
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® Se vocé mantiver o
pressionado o

serd interrompido na primeira estagdo encontrada.

e pressione o para iniciar uma busca de estagdes com armazenamento automatico da

estagOes encontradas. Serdo armazenadas no maximo 20 estagdes, na ordem em que forem encontradas.

e pressione os botdes @ ou @ no controle remoto ou no aparelho principal para navegar pela lista de

botdo, serd iniciado um escaneamento automdtico de estagdes que

memodrias. Os espagos de memdria ndo atribuidos serdo indicados como “VAZIO”.

Uso do sistema de dados de radio (RDS)

RDS é um sistema de transmissdo pelo qual a estagdo FM transmite outras informag&es Uteis juntamente com o
sinal do transmissor principal. Essas informagdes podem ser extraidas do sinal do transmissor normal e utilizadas
para diversas fung¢des adicionais.

Se um sinal RDS for recebido, “RDS” aparecera no visor abaixo da indicagdo de frequéncia e, apds algum tempo, o
nome da estagdo sera exibido no lugar da frequéncia.

Fungdes RDS

As seguintes informagdes podem ser acessadas pressionando repetidamente o botdo:
» Radiotexto: se a estacdo ndo transmitir nenhum texto de radio, aparecera “NO TEXT”. .

* PTY (tipo de programa): se a emissora nao transmitir nenhum sinal PTY, aparecera “NONE”.
e Frequéncia e espago de memoria da estagdo recebida

e Tela estéreo / mono

* Hora: se a estacdo ndo emitir nenhum sinal de horario,aparece “00_00_00".

¢ Data: se a estagdo ndo emitir nenhum sinal de data,aparece “00-00-00".

Se o sinal de recepgdo for insuficiente, a recepgdo podera ser prejudicada ou impossivel, mesmo
que o visor exiba a tela “RDS”.

Salvar estagdes na memoria de estagdes

Ha 20 espagos de memdria disponiveis para facilitar a busca por estagdes FM. Para atribuir a memdria, proceda da
seguinte forma:

¢ Selecione uma estagdo para salvar

® pressione o até que a tela pisque e exiba um espago de memdria. Um espago de memdria

vazio é

indicado por “VAZIO”; um espaco atribuido é exibido com sua frequéncia. Também é possivel reatribuir uma
memdria

espago que ja esta em uso.

e pressione o otﬁes para selecionar um espago de memoria.

* Confirme a gravagdo utilizandd o Enter] botdo. “STOREDpisca brevemente na tela.

® As estagOes agora podem ser selecionadas com os bot&es ["'_"] ou [4_4] .

Fungdes do menu FM
0 CARDA| abre um menu no qual é possivel configurar diferentes fungdes de FM. O menu pode ser

percorrido utilizando o o e o item de menu desejado pode ser confirmado com o
botdo. As seguintes fungdes podem ser configuradas:

¢ SCAN SET: Com isso, é possivel configurar qual estacdo deve ser considerada para armazenamento
automatico durante a varredura de estagbes. As opgdes possiveis sdo “ALL” (todas as emissoras que podem ser
recebidas) ou “Forte” (apenas as mais fortes)

estagdes gest). A selegdo é feita com o ou botdes e confirmado com o bétdo Entér .
 AUD SET: Ajuste para recepgdo “Mono” ou “Estéreo”. A seleciio é feitacomo TUN + of TUN- ] (]
botdes e confirmada com o bot3o.

¢ SISTEMA: Apenas para o servico de atendimento ao cliente!
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Utilizando BLUETOOTH
Pressione no controle remoto ou no no dispositivo principal até que

0
apareca “BT” na tela. Aparece “NO BT” na tela se ndo houver nenhum dispositivo emparelhado por
perto.

Emparelhamento de dispositivos BLUETOOTH

A fungdo BLUETOOTH permite a transmissdo sem fio de arquivos de musica (transmissdo de dudio) para o
sistema. Para emparelhar os dispositivos adequados (por exemplo, smartphones), proceda da seguinte
forma:

1. Abra a fungdo de emparelhamento em seu dispositivo BLUETOOTH e procure por “M-420DAB”.
2. Selecione "M-420DAB" para o emparelhamento e aguarde até que apare¢a "BT" na tela e uma
sequéncia de tons

seja ouvida. O emparelhamento esta agora concluido.

3. Se seus dispositivos BLUETOOTH solicitarem um PIN de 4 digitos, insira “0000”.

4. O dispositivo BLUETOOTH agora esta salvo e, no futuro, sera emparelhado automaticamente.

5. Para conectar-se a outro dispositivo BLUETOOTH, repita os passos 1 - 3.

Reproducgao via BLUETOOTH

Para transmitir musica via audio, utilize o reprodutor de musica de sua escolha no dispositivo
BLUETOOTH.

As seguintes opcdes de controle estéo disponiveis para vocé:

e pressione o no controle remoto ou no dispositivo para pausar ou continuar a reprodugao.

® pressione 0@ ou o botdo @ no controle remoto ou no dispositivo principal para pular para a faixa anterior
ou para a préxima faixa.

¢ Se mantiver 0 botio no controle remoto ou(®] no dispositivo principal durante
pressionado por 3
segundos,

a conexdo BLUETOOTH serd cancelada. Aparece “NO BT” na tela. Para renovar a conexdo,
mude brevemente para outra fonte e depois retorne ao BLUETOOTH.

Se a conexdo BLUETOOTH precisar ser desconectada devido a distdncias maiores, a conexdo automatica
sera realizada assim que a distancia for reduzida novamente.

Usando Line-in

Reprodugao de componentes externos
Dispositivos externos como reprodutores de MP3, reprodutores de DVD ou consoles de jogos podem ser
conectados a porta de entrada de linha para reprodugdo de musica.

Para selecionar esta fonte, pressione o botdo ..F.ntrole remoto ou no @ no dispositivo
principal até que aparega "LINE IN" na tela.
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Solucao de problemas

Em caso de falhas, verifique os seguintes pontos:

Sem som

=> Insira o plugue de energia corretamente.
=>» Ajuste o volume para o nivel correto.

=> Certifique-se de selecionar a fonte correta.

Canais esquerdo e direito misturados
=>» Verifique a conex&o dos alto-falantes e suas localizagdes.

O sistema nao responde ao pressionar o botao
=> Retire o plugue da tomada e conecte-o novamente.

Problemas com a recepg¢ao de radio

=>» Reajuste a antena.

=>» Procure um local mais adequado.

=>» Se possivel, utilize uma antena externa.

=>» Outros dispositivos elétricos estdo interferindo na recepgéo.
=>» Localizagdo inadequada para recepgdo DAB+.

Reprodutor de CD: exibe "NO DISC"

=> Insira o CD com o lado rotulado voltado para cima.
= Limpe o CD.

=>» Utilize apenas CDs compativeis.

Operacao USB
"NO USB" Desligue o aparelho e, em seguida, reconecte o dispositivo USB.. "NO
SONG" Certifique-se de que o dispositivo USB contenha arquivos compativeis..

Controle remoto: ndo funciona corretamente

= Troque a bateria.

= Remova qualquer obstrucdo

=>» Aproxime-se do dispositivo principal e certifique-se de que estd apontando para o sensor de controle
remoto no dispositivo.

Manutencéao e cuidados
Limpeza do gabinete: Utilize um pano levemente umedecido com um limpador suave. N&o utilize
nenhum produto de limpeza que contenha alcool, amdnia ou abrasivos.

CD de limpeza

e Limpe os discos sujos com um pano de limpeza especial. Limpe o disco em linha reta. do
centro até a borda. Ndo limpe com movimentos circulares.

¢ Ndo utilize nenhuma solugdo, como aguarras, diluentes, detergentes comerciais

ou spray antiestatico para discos analdgicos.

Precaugdes relativas a formagao de condensagéao

Pode ocorrer condensagdo dentro do aparelho quando ha uma diferenga significativa entre a
temperatura do aparelho e a temperatura ambiente. Se ocorrer condensagao no interior do
aparelho, ndo se pode mais garantir o funcionamento correto. Neste caso, é imprescindivel aguardar
algumas horas apds a secagem da umidade antes que o aparelho possa ser utilizado novamente.

Deve-se ter cuidado especial nas seguintes circunstancias
Se o aparelho for transferido de um local para outro significativamente mais quente ou mais frio ou se a
umidade tiver aumentado no local de instalagdo do aparelho, etc.

17



Reciclando

Eliminagdo de baterias e dispositivos elétricos e eletronicos usados.

O simbolo (lixeira riscada) em um produto ou em sua embalagem indica que este produto ndo pode ser
tratado como lixo doméstico comum, devendo ser entregue em um centro de coleta para reciclagem de
equipamentos elétricos e eletrénicos e baterias. Sua contribui¢do para o descarte correto deste produto
ajuda a proteger o meio ambiente e a salide das demais pessoas. O descarte inadequado ou incorreto
coloca em risco o meio ambiente e a saude. Vocé pode obter mais informagdes sobre a reciclagem deste
produto junto a prefeitura ou aos operadores locais de coleta de residuos. Atengdo: Os caracteres "Pb"
sob o simbolo das baterias indicam que esta bateria contém chumbo.

A marca Bluetooth® e seu logotipo sdo propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso dessas marcas
pela Guangzhou Changjia Electronics Co., Ltd. é realizado sob licenga. Outras marcas e nomes comerciais
sdo propriedade de seus respectivos proprietarios.
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Especificacoes técnicas do M-420DAB

Fonte de energia

Tensdo CA 100 - 240 V 50/60 Hz

consumo de energia 15 watts
Consumo de energia em modo de espera <0,5 watts
Operagao de CD

Relagdo sinal / ruido (filtro A) >65dB
Faixa dinamica >60dB

Sintonizador FM / DAB +

Faixa de sintonia DAB BAND llI

174.928 MHz —239.200 MHz

Faixa de sintonia FM

87.50 MHz — 108.00 MHz

BLUETOOTH

Versdo BLUETOOTH V4.2 + EDR
Classe de desempenho Classe 2
Poder de transmissdo max. 6dbm

Alcance

aprox. 10 metros (pode variar conforme o ambiente)

Faixa de frequéncia

2.402 GHz - 2.480 GHz

Perfil BLUETOOTH

A2DP (Perfil de Distribui¢do de Audio Avancado),
AVRCP (Perfil de Controle Remoto de Audio/Video)

Dispositivos USB

Arquivos reproduziveis: MP3

Compativel com USB1.1 de velocidade total
Compativel com FAT16, FAT32

Taxas maximas de bits de 500 mA: 32 kBit / s
até 320 kBit /s

Online

Entrada jack de 3,5 mm

Parte do amplificador

Poténcia de saida

2 x 7 watts / 6 ohms

Banda larga

30 Hz - 20 kHz (+ 3dB)

Dimensédes e peso

Unidade principal

(Largura x altura x profundidade) 180 x 120 x 250
mm
/1,6kg

Alto-falantes

(Lx AxP)128x227 x 127 mm / 0,9 kg cada um.

Faixa de temperatura

0°Caté40°C
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Sujeito a alteragBes técnicas
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garantia

Estimado cliente,

Gostariamos de agradecer pela compra deste produto KENWOOD. Se for constatado que este produto apresenta defeitos de
materiais ou de fabricagdo em condigdes normais de uso, de acordo com as disposigdes da seguinte garantia, corrigiremos essas
falhas sem custo ou substituiremos o aparelho.

Guarde este cartdo de garantia em um local seguro.

A Kenwood concede uma garantia de dois anos para este aparelho a partir da data de compra, conforme a fatura ou o recibo de
compra do distribuidor Kenwood.

Esta garantia cobre defeitos de materiais ou de fabricagdo. Reservamo-nos o direito de substituir o produto caso ndo seja mais
possivel um reparo econdmico. Os custos de embalagem e instalagdo e os riscos associados ao reparo propriamente dito ndo estdo
incluidos na cobertura da garantia e se cobrardo.

Condigées
R. Além da apresentagdo deste cartdo de garantia, sdo necessdrias as seguintes informagdes para fazer valer uma reclamagéo:
(a) Seu nome com enderego completo
(B) O recibo ou fatura de um revendedor estabelecido em um estado da UE do qual se possa inferir a data de compra original.
(C) 0O nome completo e o enderego do revendedor de quem vocé comprou o produto.
(D) O nimero de série e o modelo do produto.

A Kenwood reserva-se o direito de negar a cobertura da garantia se faltar alguma das informag&es mencionadas acima ou se
alteragdes tiverem sido feitas no produto apds a compra inicial.

B. No momento da entrega deste produto ao revendedor, este produto estava em conformidade com todas as normas e
regulamentos de seguranca aplicdveis no pais de destino. As modificagdes necessarias para utilizar este aparelho em paises fora do
pais de destino ndo estdo incluidas nas disposi¢des de garantia mencionadas acima. Além disso, ndo assumimos responsabilidade por
trabalhos relacionados a isso ou por danos ao produto decorrentes de tais trabalhos.

Se o produto for utilizado em um pais para o qual ndo foi projetado e fabricado, o servigo de garantia sé sera realizado se o usudrio
assumir o custo de conversdo do aparelho para as normas e regulamentos de seguranca vélidos no pais.

Além disso, se o produto diferir dos produtos distribuidos pelo importador oficial e se as pegas de reposi¢do ndo estiverem
disponiveis para reparar este dispositivo, o usuario devera arcar com os custos de transporte do dispositivo de e para o local de
compra.

0O mesmo se aplica se ndo for possivel oferecer cobertura de garantia no pais em questdo devido a outros motivos justificaveis.

C. As excegdes a cobertura da garantia sdo:
(a) Alteragdes no produto, bem como servigos normais de manutengdo e ajuste, incluindo as verificagdes periédicas mencionadas no
manual de operagdo.
(b) Danos ao produto que tenham ocorrido como resultado de um trabalho defeituoso ou inadequado, caso esse trabalho tenha
sido realizado por terceiros. Pecas que ndo estdo autorizadas a realizar servigos de garantia em nome do fabricante.
(c) Danos devido a negligéncia, acidentes, modificagdes, montagem incorreta, embalagem defeituosa, funcionamento incorreto ou uso
de pegas de reposigdo incorretas durante um reparo.
(d) Danos causados por fogo, danos por 4gua, raios, terremotos, ventilagdo insuficiente, forga maior, ligagdo a voltagem incorreta

ou outras causas externas a Kenwood.
(e) Danos aos alto-falantes devido ao funcionamento em poténcias superiores as especificadas. Danos a discos, fitas e cassetes de video,
cb
Discos compactos e outros itens que ndo fazem parte deste produto.
(f) Consumiveis e pegas de desgaste que devem ser substituidos durante o servigo normal ao cliente, tais como: sistemas de recolha,
agulhas, correias de transmissdo, cabegas de gravagdo, ranhuras, consoles, baterias de célula seca, baterias
recarregdveis, tubos de alimentacdo, etc.
(g) Todos os produtos nos quais ofs) nimero(s) de série tenham sido removidos, alterados ou tornados total ou parcialmente

irreconheciveis. Esta garantia pode ser invocada por qualquer pessoa que tenha adquirido legalmente o produto.

De acordo com as disposi¢des de garantia acima, o produto serd reparado ou substituido sem custo. Este direito no momento
restringe os demais direitos do usuario no ambito da legislacdo aplicavel.

O reparo ou a substitui¢do ndo afetam qualquer extensdo do periodo de garantia.
Ficam excluidas outras reivindicages, em particular as reivindicagdes por cancelamento de pedido, redugdo de prego ou
indenizagdo por danos.

Enderego de contato:

JVCKENWOOD Europe BV Sucursal na Espanha
Carretera de Rubi 88 2A
sau@es.jvckenwood.com

www.kenwood.pt
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